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Annotation and analysis of Japanese spontaneous speech
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Les annotations peuvent étre définies comme « des séquences de caracteres
insérées dans un texte afin de pointer un phénomene particulier ». On en
distingue trois types — intégrées, paralleles ou multilinéaires — qui operent
aux différents niveaux de 1’analyse linguistique. Dans le cas des corpus
oraux, elles impliquent une standardisation des représentations, des
lemmatisations et des catégorisations. La chaine de traitement des données a
mettre en place opere une distinction entre (i) les transcriptions, (ii) les
métadonnées et (ii1) les annotations qui posent des questions en matic¢re de
méthode et pour la définition de solutions d’exploitation et d’archivage.




